ENTENDIMIENTO ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE CHILE Y EL GOB ERNO
DE NUEVA ZELANDIA

EN MATERIA DE BECAS PARA LA
FORMACION DE CAPITAL HUMANO

El Gobierno de la Republica de Chile y el
Gobierno de Nueva Zelandia

(“los Participantes”)




Considerando la amistad y las excelentes relaciones existentes entre los
Gobieros de Chile y de Nueva Zelandia, reflejadas en los acuerdos celebrados,
incluldoe el Entendimiente de Cooperacién entre &l Ministerio de| Educacion de
Nueva Zelandia y el Ministerio de Educacion de la Repiblica de Chile y el Acuerdo
de Asociacidn Econémica Estratégica del Transpacffico;

Reconociendo & deseo comin de seguir fortaleciendo y estrechando la
cooperacitn en el &mbito de la educacién, formacidn técnica, mencta tecnologia e
Inncvaclén, bajo la égida del Fonda Bicentenario de Formacion de Cap!tal Humano
de Chile, de confarmidad con el Enfendimiento de Cooperacién ent}e el Ministerio
de Educacfdn de Ja Repiblica de Chile y ef Ministerio de Educac:on de Nueva
Zelandia;

Han llegado al siguiente acuerdo respecto de un Entendimiento de Operacion del
Programa de Becas del Fondo de Capital Humano entre ambos paises

Parrafo 1

El propésito de este Entendimiento es establacer el marco para fortalecer la
formacitn de capital humano y mejorar el dmbito y mejorar !a[j calidad de la
educacidn mediante el acceso a becas de formacién técnica (incluida la formacién
agricola); cursos de postgrado, doctorade y postdociorado; cursos de idiomas y
asludios de formacion docente. Las contrapartes de Chile y Nua\fa Zelandia en
materia de educacidon y cienclas podran decidir que se pelebren ofros
Entendimientos para facilitar [a implementacion de este Entendimiento.

Parrafo 2

2.1 Conforme a este Entendimiento, el Gobierno de la Repiiblica de Chile
otorgara hasta 300 becas anugles a alumnos desde Chile para que
estudien en una amplia gama de universidades, insfitutos iecnolégicos y
politécnicos {ITP) de Nueva Zelandia y en esiahlecimientos de educacion
superior privados, El Gobierno de la Republica de Chlle podra aumentar ef
nimero de becas luago de revisar la operacidn y necesidades del
pregrama de becas.

I

2.2 Las becas menclonadas con anlerioridad:

a) Cubrirdan los gastos de mantencién de los becanas migntras se
encuentren malriculados en cualquiera de los cursos que se indican
en el Parrafo 17

b} Cubriran la matricula y el arancel de los becarios, en los niveles que
se determine con las universidades, instilutos técnolc’:gicos Yy
politécnicos (ITP) y establecimientos de educacion superlor privada de
Nueva Zelandia en gue Jos becarios pretandan matrlcu!arse

c) Proporcionaran un pasaje aéreo, de ida y vuelta, en clase econdmica,
a los becarios desde Chile hacla el correspondiente punto de destine
en Nueva Zelandia; ‘

d) Cubrirdn gastos adicionales de los becarios yfo sus c:argas que el
Gohiemoe de Chile estime necesarios. ‘

e) Ofreceran cursos de idioma inglés en Chile o Nueva Zelandia a los
becarios que no cumplan con los requisitos de Jdloma inglés
establecidos para Ingresar a las unlversidades, insntutos tecnologicos
y politécnicos o establecimientos de educacion prw ada de Nueva
Zelandia;

fy  Proporcionara asignaciones de mantencidn por un maxime de cuatro
(4) mases a aguellos becarios que necesiten matricularse en cursas




2.3

2.4

El Gobierno de Nueva Zelandia:

2)

b)

d}

e )]

de idioma inglés adicionales, jornada completa, en Nue

va Zelandia.

g) Cubrird los costos administrativos de la seleccion, matricula,

procesamlento da datos, supervision y contro! de beca

rios.

Tamblén se contempla Ja cooperacion, incluida la elaboracion de programas
de investigacién conjunta, con Institutos de Investigacién de la Corona y
glros institutos de investigacion. Los programas de investigacian conjunta
seran disefiades por institutos de investigacién de Chile y NUeva Zelandia y

estarén sujetos a la disponibilidad de fondos adecuados y a

i
con universidades que respalden Iz labor de los lnvestlgadores.

éntendimientos

El Gobierno de la Republica de Chile, en relacion con| los alumnos,

investigadores y docentes de Nueva Zelandiz, también:

a}  Facilitarén la emision de permisos/visas de estudio pa ra el ingreso a
Chile de alumnos, investigadores y docentes y sus cargas, supeditado alas

leyes y normativa de Chile, mienfras cursen sus estudios.

b}  Proporcionaran asesoria adecuada a Ios alumnos pard postular a las

universidades de Chile, asi como a otras instituciones
superior o institutos de formacidn superior.

Parrafa 3

Fn consulta con el sector de educacion terciaria da Nuev

de educacion

3 Zelandia, los

Institutos de Investigacion de fa Corona y otros institutos de investigacion,

proporcionaran una respuesta’ al Gobierno de Chile,

sobre temas

operacionales relacionados con este Entendimiento, inclujdos acuerdos

sohre aranceles, seleccidn y ubicacion de becarios, provisi

c’m de asesoria

en el proceso de matricula, supervision y conlroi de becanos y de su

desampefio académico, entre otros.

Praporcionaré asesorfa adecuada a becarios de Chila sobre el sistema

educativo naocelandés;

Continuard el didloge con universidadas, instifutos iecnolégicos y
politécnicos (ITP) y establecimlentos de educacion supen‘o‘r]privados para

ofrecer al Gobiemo de Chile las alternativas de mejor
favorables para los becarios de Chile;

calidad y mas

Se asegurara, incluso a través del Cédigo de Practicas para gl Cuidado del

Bienestar de los Estudiantes internacionales, de que los becanos de Chile .

cuenlen con informacion aclualizada en forma anual y asesoria sobre los

tipos vy costos de alojamiento para alumnos;
Facilitard ia emisién de permisosivisas de estudio para los

duren sus cursos;

bewnos y sus

. cargas, supeditado a las leyes y nomativa de Nueva Zeland:a mientras

Se asequrara de que los becarios chilencs aceptados en ios programas de

" doctorado en universidades de Nueva Zelandia paguen el

mismo arancel

que los alumnos de Nueva Zelandia. Asimismo, los hijos en edad escolar da

alumnos chilenos de doctorado e investigadores de posidoc
mientras astos cursen sus esludios- ingresar a escuelas pd
matricula. Las paregjas de los alumnos e investigadores

rado padran —
hlicas sin pagar
{endran pleno

derecho a trabajar en Nueva Zelandia mientras sus parejas se encuentren

matriculadas.

Alentard a las universidades, institutos tecnolégicos y politécnicos (ITP) y a

los eslablecimientos de educacion superior privada a ofrecer cursos de.

capacitacion en idioma inglés en Nueva Zelandia a los b]r-:aicarios que no
curmplan con los requisitos de inglés necesarios para su admisian.




h} Proporcionara cobertura completa contra lesiones a todos
Nueva Zelandia, de conformidad con las disposiciones
Prevencién, Rehabilltacién y Compensacién par Lesior
Zelandia (IPRC) de 2001.

Parrafo 4

cgs becarios en'
da la Ley de
es de Nueva

4,1 Los Participantes crearan un Comité Coordinador, que se relnird cuando lo

determinen los Parlicipantes. E

| Comité Coordinador evaluaré y brindaré

asesoria respecio de la implementacion de este Enlendimiento, la gque
incluira la formulacién de politicas y principios para garantizar gue el

procaso de seleccidn de los becarios sea a

meritos.

bierlo y sobre la base de

4.2 El Comité Coordinador se reunira en Chile o en Nueva Zé]andia y estara
integrado por: : |

Conforme a este Entendimiento, |z autoridad competente para olorgar las becas

Los Ministros de Educacién de Chile y Nueva Zelandia o
designen, los que se desempefiardn como Co-presidentes

Funclonarlos designados del Ministerio de Educacion, e

Relaciones Exteriores y de Comeicio y el Ministerio de
Ciencia y Tecnologlia de Nueva Zelandia; |

Representantas del Education New Zealand Trust y
organismo competenie de Nueva Zelandia; 3

quienes éstos

| Ministerio de
Invesfigacion,

cualquier otro

. o
El Ejecutivo de la Comisidon Bicentenario de Fon‘na(:iibn de Capital

Humano de Chile;

Representanies de los 6rg_anisrnos encargados del Progjr{ama de Becas

de Chile; |

Funcionarios designados de la Comisién Nacional de Investigacion

Cientifica y Tecnoldgica de Chila (CONICYT);

El Director de Energla, Ciencia y Tecnologia & Innovaci
otro funcionaric designade del Ministerio de Relaciones
Chile; |

El Direclor de Asia Pacifico del Ministerio de Refacionés
Chile y :

&n o cualquier
Exteriores de

Exteriores de

El Embajador de Nueva Zelandia en Chile y/o el Consejero Educacionat

{en las reuniches celebradas en Chile) o el Embajado
Nueva Zelandia o quien éste designe (en las reuniones
Nusva Zelandia). ‘

Parmrafo 5

celebradas en

es la Comisién Bicentenario de Formacion de Capital Humano de Chile.

En virtud de este Entendimiento, los Participanies estrecharan y d
cooperacién en materia de formacion agricola en Chile. El Comit
establecerd un Grupo de Trabajo Conjunto que desarroliard
programa de trabajo para promover la conperacion en capacitacion

Parrafo &6

esarrollaran la
& Coordinador
un  minucioso

agricola.

r de Chile en-




Parrafo 7

7.1 El presente Entendimiento entrard en vigor en la fecha de suscripcion por
parte de ambos Participantes y fendra una duracién de cince (5} afios,
luego del cual el Comité Coordinador realizard una evaluacic';n para
determinar el éxifo de los programas. ‘

7.2 Cualguiera de los Parficipantes podra poner término a este Entendimiento
en cualquier momento, dando un aviso por escrito con, al menos, 90 dias
de anticipacion al otro Participante por la via diplomatica. Los becarios gue
ya hubieren empezado a cursar estudios al momenlo de la notificacion
podran lerminar su programa y se& respetardn todos los: compromisos
contraidos con ellos.

Pérrafo 8

Cualquiera de los Parlicipanies podrd, en cualguier : momento vy
por la via diplomatica, solicitar que se modifique el Entendlmsento El ofro
Participanta responder4 a la solicitud en un plazo de 60 dias. Las modificaciones
introducidas a este Entendimiento de muiuo acuerdo se efestugrén mediante
intercambio de Notas escrilas, las que incluiran una referencia a 14 facha en qua
dichas modificaciones surtiran efecto. Toda diferencia respeclo de {a aplicacion o
intarpratacion de este Entendimiento seré resuelta por los Parttcupanies mediante
consulta mutua. |

Parraio 9
los compromisos de cada  Paticipante  conforme} a  este
Entendimignto estaran supedilados a la disposicidn de fondos, recursos ¥ personal

adecuados y a ias leyes y normaliva pertinentes de cada Partzcipante

Firmado en Wellington, Nueva Zelandia, el 31 de julio de 2008, en dos ejemplares,
&n idiomas espariol e inglés, siendo ambos textos igualmante auténticos.

Alejandro Foxley Peter Hodgsor;
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Educacién lerciaria

Por Gob!erno de la Republica de Chile / Por Gobkiefno de Nueva Zélandia

oy




